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Wakacje moga z czlowiekiem zrobi¢ wszystko.

Moga go zbudowac i uskrzydli¢, ale moga takze rozwali¢, przyttoczy¢, a nawet zabi¢. Czas
wyczekiwany caly rok moze by¢ blogostawienstwem, ale 1 przeklenstwem. Moze przynies¢
niezatarte wspomnienie dobra, ale 1 zta, gteboko zapisanych w §wiadomosci, sercu i1 na ciele.
Jak bedzie? Chcialoby 816; Jak najleplej I niech tak bedzie. Jak najpigkniej 1 jak najstonecznie;.

Jednak by tak /¥ bylo, potrzebna jest
madro$¢, rozsadek i roztropno$¢.  Wy-
magajg tego sytua- cje wyboru 1 odrzu-
cenie tego co zle. Narkotyki, papiero-
sy, dopalacze, sek- ty, alkohol, seks,
brawura, skoki do wody na glowke i
wiele, wiele 1nnych A wigc nie ,Juz”,
nie ,szpan”, ale odwaga i mocne de-
cyzje.

Blogostawio-
podczas spotkania z

ny Jan Pawel I
- mlodymi pielgrzy-
mami w  Caste Gandolfo w dniu 20
lipca 1980 mowil " = : “=Ztak: ,,chodzi o to,
azeby wypoczynek nie byl odejsc1em w préznig, aby nie byl tylko pustka. Wtedy nie bedzie
naprawd¢ wypoczynkiem. Chodzi o to, azeby byl wypekiony spotkaniem. Mam na mysli — i
owszem — spotkanie z przyroda, z gérami, morzem i lasem. Czlowiek w umiejetnym obcowa-
niu z przyroda odzyskuje spokoéj, ucisza si¢ wewnetrznie”.

Na czas wakacji 2013 wszystkim uczniom 1 rodzicom, profesorom 1 pracownikom zycze
utrzymania wolnos$ci 1 odzyskania pokoju serca.

ks. Jerzy Babiak, Dyrektor szkoty
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NAPRAWDE WIELKI GATSBY

Baz Luhrmann, rezyser takich filméw
jak Australia czy nowoczesna adaptacja
Romeo i Julii, po raz kolejny stworzyl
dzielo zachwycajace rozmachem, cho¢
nieco kontrowersyjne.

»,Wielki Gatsby”, jedna z najstynniejszych
powiesci autorstwa wybitnego amerykan-
skiego pisarza, Francisa Scotta Fitzgeral-
da, na ekrany kin przenoszona byla wielo-
krotnie. W Polsce najbardziej znana jest
ekranizacja z 1974 roku, ktora znacznie
rézni si¢ w swojej konwencji od tej przy-
jetej przez Luhrmanna. Akcja osadzona
jest w Nowym Jorku lat dwudziestych, w
erze jazzu i gwattownego rozluznienia
obyczajow. Gatsby, tajemniczy milioner o
nieznanej przeszto$ci, urzadza w swojej
posiadtosci wystawne przyjecia, na ktd-
rych hucznie bawi si¢ $mietanka towarzy-
ska wielkiego miasta. Jego sasiad, Nick
Carraway, jest poczatkujacym ekonomista,
probujacych swoich sit na Wall Street.
Mieszka w skromnym domku w poblizu
olbrzymiej rezydencji Gatsby’ego. Wkrot-
ce pomi¢dzy Gatsbym a Carraway’em
zaczyna rodzi¢ si¢ przyjacielska wigz, a
ekscentryczny bogacz prosi Nicka o przy-
stuge. Pragnie spotkac si¢ z jego kuzynka,
Daisy, z ktora przed laty potaczyto go
gwaltowne uczucie. Ta pozornie prosta
fabuta, osnuta wokot rozpustnego zycia
wyzszych sfer, przeradza si¢ w jeden z
najtragiczniejszych dramatoéw obyczajo-
wych wspolczesnej kinematografii.
Luhrmann doskonale bawi si¢
uczuciami widza. Poczatkowo usypia jego
czujnos¢, przedstawiajac sceny libacji
alkoholowych, olbrzymich imprez, petne-
go luksusu zycia gldéwnych bohateréw, by
pod koniec filmu zaskoczy¢ go przepel-
nionym tragizmem zwienczeniem wyda-
rzen. Najczgstszym zarzutem wobec adap-
tacji australijskiego rezysera jest wprowa-
dzenie wspotczesnej muzyki, ktora nie
wpasowuje si¢ w klimat lat dwudziestych.
Byt to jednak zabieg zamierzony i udany:
gdy w tle stycha¢ Jay-Z, Lang del Rey czy

Florence Welch, widz czuje si¢ niejako
,Jak u siebie”. Gdyby przedstawi¢ przyje-
cia, na ktorych z gramofonu wydobywa
si¢ muzyka tamtej epoki, prawdopodobnie
przecietny odbiorca nie poczulby si¢ tak
oczarowany i w pewien sposob wchionigty
przez obraz dostatniego zycia bohaterow.
Tymczasem na zabawach u Gatsby’ego
stycha¢ nowoczesne przeboje, sa obecne
skapo ubrane tancerki, a goscie podjezdza-
ja z piskiem opon blyszczacymi samocho-
dami. Cho¢ poczatkowo bytam sceptycz-
nie nastawiona do $ciezki dzwickowej,
ktoéra przywodzita na mysl raczej uzupet-
nienie filmu gangsterskiego niz dramatu,
po skonczonym seanse zrozumiatam, ze
idea ta byla uzasadniona, a wrecz koniecz-
na dla uwspotczesnienia przekazu powie-
Sci Fitzgeralda.

W The Guardian ukazata si¢ re-
cenzja, ktora sugeruje, ze ,,Wielki Gatsby”
to przerost formy nad trescig. W istocie,
mozna odnie$¢ wrazenie, ze przez wigk-
szo$¢ filmu mamy do czynienia z niezbyt
ambitnym kinem drugiej kategorii, jednak
zadna scena 1 zadna minuta nie sg tutaj
zbedne. Wszystkie zmierzaja ku wstrzgsa-
jacemu zakonczeniu. I chociaz faktycznie
rozwiazanie akcji trwa zaledwie utamek w
poréwnaniu do pozostatych dwoch godzin
budowania napigcia, to rowniez owe po-
zorne powierzchowne potraktowanie klu-
czowego dla fabuty momentu, jedynie
zwigksza jego range w oczach widza. Nie-
fortunne wydarzenia nast¢puja po sobie
tak szybko, ze widz pozostaje z niemym
niedowierzaniem. Jak to si¢ mogto stac?
Przeciez w tym sztucznym $wiecie
wszystko zdawato si¢ by¢ idealne. A spet-
nienie marzen Gatsby’ego o prawdziwe;j
mitosci byto przeciez na wyciagnigcie
reki. ..

Na uwage zasluguja wspaniate
kreacje aktorskie. Leonardo DiCaprio,
ktory z wiekiem gra coraz lepiej, stworzyt
posta¢ oryginalna, pedantyczng oraz nieco
nierealna, wreez eteryczna. Nieprzystoso-
wanego do wymogow spotecznych ideali-

sty, ktory powoli buduje wlasng legende.
Wybitna jest rowniez rola Carey Mulligan,
ktora poczatkowo zjednuje sobie sympatig
widza niektamanym urokiem osobistym,
by w chwile pdzniej objawié prawdziwag
twarz Daisy Buchanan. Nie jest to naiwna,
ghupiutka Daisy z dobrego domu, lecz
doswiadczona kobieta, tesknigca do lat
swojej mlodosci, zepsuta przez srodowi-
sko, w ktorym wyrastata.

Zawioda si¢ ci, ktorzy oczekuja
zagmatwanej historii mitosnej. Nowy
Gatsby to przede wszystkim historia ma-
rzyciela, a takze subtelne studium obsesji.
Opowies¢ o degeneracji kapitalistycznego
spoteczenstwa, zgubnym wplywie snobi-
zmu, a rowniez, czy moze przede wszyst-
kim, prébie rozliczenia si¢ z przeszloscia.
,»Przesztosci nie mozna powtdrzy¢” — mo-
wi Carraway. ,,Oczywiscie, ze mozna!” —
odpowiada mu Gatsby, kierowany nieod-
partym pragnieniem kreowania swojego
$wiata. Mito§¢ milionera do Daisy Bucha-
nan nie jest tutaj przedstawiona jako mto-
dzienczy afekt, lecz raczej rozpaczliwa
préba chwycenia si¢ ostatniego ideatu. Jay
Gatsby przelewa na ukochang nie tylko
dozgonne przywiazanie, ale rowniez wila-
sne marzenia o samorealizacji. ,,Tacy lu-
dzie jak ja nie powinni si¢ zakochiwac”,
przyznaje. Bo wowczas zamiast zmieniaé
Swiat, wpadaja w jego putapke.

Niektorzy, tak jak Peter Brads-
haw, autor wspomnianej recenzji w The
Guardian, uwazaja, ze jest to flashy Gats-
by, a sighing Gatsby, an angry Gatsby, a
celeb Gatsby, but not a great one. Nie
mogg si¢ zgodzi¢ z tg opinig. Gatsby Luhr-
manna jest wigkszy i wspanialszy niz kie-
dykolwiek wczeéniej. To nie Gatsby-
zakochany, Gatsby-doskonaty, lecz przede
wszystkim jest to Gatsby-idealista. Jak
mozna odnie$¢ wrazenie, ostatni przedsta-
wiciel wymierajacego gatunku w ztudnym
$wiecie blichtru i moralnego rozktadu.

Joanna Gorczyca, kl. 2A
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PRZEGLAD PIOSENKI LAT 601 ‘70

Musz¢ przyznac , ze widok niektorych
rodzicow podspiewujacych sobie polglo-
sem teksty piosenek z lat ich mlodosci
byl dla mnie do$¢ dziwny. Moze lep-
szym okresleniem bedzie sformulowanie
,hiespodziewany”. Odniostam wraze-
nie, Ze ten wieczor poezji Spiewanej,
tym razem pod haslem ,,Lata 60. i 70. w
polskiej piosence” byl przeznaczony
wlasnie dla nich. Jednak nic bardziej
mylnego.

W szarych, ponurych latach panowania
,Jedynej, stusznej ideologii” mtodzi lu-
dzie, wlasnie ci, ktorzy dzisiaj §piewali
razem z wykonawcami
»---wigc chodz, poma-
luj mi zycie...” , szuka-
li rados$ci, wolnosci,
normalnosci. Czuli
jakim§ szostym zmy-
stem, ze $wiat nie mo-
ze konczy¢ si¢ na czy-
nach spotecznych i
obowiazkowych
pierwszomajowych
pochodach. Buntowali
si¢ przeciwko §wiatu
urzadzonemu przez
posiadajaca patent na
racje grupe zwyrodnia-
tych karierowiczow.
Bawili si¢ na prywat-
kach przy gramofonie
Bambino, stuchali
Htranzystorow”, a zna-
lezione tam i stuchane
bez zaktocen Radio Luxemburg byto
szczytem ich marzen. Catym swoim zy-
ciem krzyczeli: ,,nie damy si¢ wtloczy¢ w
ramy, jakie wyznaczyt nam bezduszny
rezim!”, ,,chcemy by¢ i bedziemy szcze-
sliwi!”, ,,nasz $wiat bedzie lepszy od §wia-
ta naszych rodzicow!”. Jezeli si¢ nad tym
zastanowié, to widaé, ze my dzisiaj robi-
my identycznie to samo. Tylko metody
troche si¢ zmienily. Krzyczymy: ,,mam
do$¢ wyscigu szczurow!”, ,, nie chee by¢
podgladana, inwigilowana”, ,,nie chcg by¢
numerem , ciagiem cyfr!”.

Przyktady? Prosze bardzo:

,, Niedziela bedzie dla nas” — wspotczesny
swiat daje watpliwa mozliwos$¢ 24-
godziinego dnia pracy. Aktualnos¢, ade-
kwatno$¢ do dnia dzisiejszego w 10-cio
stopniowej skali: 10.

,, Odpowie ci wiatr” — a kto moze odpo-
wiedziec¢? ,,Biale kotnierzyki” pozamyka-
ne w klimatyzowanych klatkach korpora-
¢cji? Adekwatno$¢: 10.

,,Szybki Bill” — dzisiaj szybki awans,

szybka pobiezna znajomos¢, szybkie roz-
stanie. Chyba nie chcemy takiego scena-
riusza, szukamy stabilno$ci, prawdy,
szczerosci, trwatego uczucia. Adekwat-
nos¢: 10.
., Powiedz stary gdzies Ty byt?” — wida¢
nic dobrego go tu nie spotkato, wida¢ szu-
kal szczgécia, ktorego kazdy z nas szuka,
wida¢ tutaczka byta lepszym rozwigza-
niem niz zycie w nierealnym, skomputery-
zowanym $wiecie zatosnej iluzji szczgscia.
Adekwatno$¢: 10. Mam wymienia¢ dalej ?
To nie przypadek, ze teksty pio-
senek zaprezentowanych w ten piatkowy
wieczor idealnie pasuja do naszego tu i

teraz. To nie przypadek, ze odbija si¢ w
nich dusza mtodego cztowieka. Prawie
wszystkie utwory to tworczo§¢ mtodych
ludzi. A przeciez nie roznimy si¢ tak bar-
dzo od pokolenia naszych rodzicow, ktore
szukajac istoty szczescia, zanurzato si¢ tez
czasami w piosenki Stana Borysa czy
Czestawa Niemena (ktorego niestety nie
ustyszeli$my na koncercie). W prawdzie
gramofony Bambino zamienily si¢ w
sprzet, ktorego nazw i parametrow tech-
nicznych nie jest w stanie ogarnac prze-
cietny cztowiek; bananéwy, sznury korali
zakltadane przez dzieci-kwiaty zmienity
si¢ w topy , bojowki i adidasy réznej ma-
$ci; ale to, co w $rodku, pozostato takie
samo. Ten wieczor uzmystowit mi fakt,
ze tak wlasciwie mtodzi ludzie zawsze
$piewaja o tym samym: o mitosci, przyjaz-
ni, szczgsciu, prawdzie. Pomimo mijaja-
cych lat, pomimo zawirowan historii, po-

mimo upadkéw i niespodziewanych zwro-
tow akcji, pomimo roéznic charakterow
miedzy ludzmi, wszyscy na przestrzeni
wiekow jestesmy do siebie podobni. Zaw-
sze szukamy tej jedynej, spokojnej przy-
stani, ciepta, drugiego cztowieka, szcze-
Scia.

Teraz moze troch¢ konkretow.
Niestety, nie mam zbyt duzo do powiedze-
nia. Byto SUPER. Wiem, Ze to wyswiech-
tane, nickonkretne, lakoniczne sformuto-
wanie, ale jedyne, ktore jako pierwsze
nasuwa si¢ na mysl. Genialne instrumenta-
rium, szczegolnie
saksofon, ktory
momentami przy-
wotywat taka klez-
merska nutke w
klasycznych aran-
zacjach. Doskona-
ty pomyst — ko-
bieta grajaca na
saksofonie, rzadko
widziana z tym
instrumentem w
latach 60. 1 70.,
teraz byla niczym
,,wisienka na tor-
cie”. Blagam,
niech wykonawcy
nie maja mi tego
za zle, tej fascyna-
cji. Oczywistym
jest fakt, ze naj-
wspanialszym
instrumentem jest
ludzki glos, wiec to wlasnie wokal byl na
pierwszym miejscu. Stodkie soprany,
rdzawe alty, klimatyczne tenory — styszeli-
$my wszystko. Spiewajacy pracownicy
szkoty odnalezli §lady swojej mtodosci,
uczniowie i absolwenci ,,zmierzyli” si¢ z
nieznanym im repertuarem. Kazdy z nich
$piewal w gruncie rzeczy o sobie, 0 swo-
ich tesknotach, uczuciach, poszukiwa-
niach. Zdarzaty si¢ nawet bisy, publicz-
no$¢ ,,szalala”, a stowa: ,,Cata sala $piewa
z nami ....” potaczyly akoladg wykonaw-
cow i publicznos¢ w jedna, czytelng dla
wszystkich, partyture.

Jezeli tak bawila si¢ mlodziez w
»dawnych” czasach jak my wszyscy w ten
piatkowy wieczor, to muszg¢ powiedziec,
ze z chgcig bytabym pierwszym pasaze-
rem wehikutu czasu, ktorego stacjg konco-
wa bytyby lata 60. i 70. ubiegtego wieku.
Justyna Jankowska kl. 1
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ALEXANDER GRAHAM BELL — ZYCIE CZ OWIEKA,

KTORY STWORZYL TELEFON

Miody profesor pracowal w swoim warszta-
cie w jednej z waskich uliczek Bostonu ,
niedaleko Scollay Square. Bylo gorace,
czerwcowe popoludnie, ale to nie mialo dla
niego zadnego znaczenia. Juz od trzech lat
byl pochloniety praca nad dziwna, nietypo-
wa maszyna. Nagle ustyszal znikomy dzwiek
— pierwszy transmitowany kiedykolwiek
przez kabel dzwi¢k. Maszyng ta byl oczywi-
Scie telefon, a mezczyzna, o ktérym mowa, to
jego tworca — Alexander Graham Bell.

RODZINA Z PASJA

W tym momencie miat 28 lat. Pracowat nad
zagadnieniami zwigzanymi z mowa, anatomia,
elektrycznoscia i telegrafig przez ponad 11 lat.
Jego dziadek stworzyl system pomagajacy
ludziom majacym problemy z mowa. W grun-
cie rzeczy cala jego rodzina byla zainteresowa-
na do$wiadczeniami dotyczacymi mowy i
dzwigkow. Ojciec Alexandra napisat kilka
ksigzek o tym, jak prawidlowo mowié oraz
stworzyl forme ,,jezyka znakow”, tj.
,,widzialnego jezyka”.

POCZATKI PRACY Z GLUCHONIEMY-
MI

W wieku 16 lat Alexander zaczat pomaga¢ w
nauczaniu ghuichoniemych dzieci. Uzyt metody
swojego ojca (widzialnego jezyka) i przyniosta
ona niezwykte rezultaty. Kilka lat p6zniej,
pracujac w Londynie, spotkat dwoch mez-
czyzn, ktorzy juz niedtugo mieli odegraé bar-
dzo wazna role w jego zyciu. Alexander Ellis
(profesor filologii) i Sir Charles Wheatstone
(ekspert w dziedzinie telegrafii) — to oni spo-
wodowali, ze Alexander znéw zaczal rozmy-
$la¢ nad przesytaniem dzwigkow przez maszy-

ne. Niestety dziato si¢ w to czasach, gdy w
Wielkiej Brytanii swoje zniwo zbierata gruzlica
ptuc. Dwoch braci Aleksandra zmarto.

KONTYNUACJA DZIELA ZA GRANICA

Bell uczyt w szkole dla Indian z plemienia
Mohawk w matym kanadyjskim miasteczku
zwanym Brantford. Bostonski Wydziat Eduka-
cji ztozyl mu ofertg pracy w szkole dla ghucho-
niemych w USA. Alexander byt szczesliwy z
takiego biegu wydarzen oraz mozliwosci kon-
tynuacji swojego dzieta w innych krajach. Od-
niost tak duzy sukces, ze zatozyt tam wlasna
szkot¢. Niemniej jednak byt tak zajety praca z
dzie¢mi, ze nie starczato mu czasu na doskona-
lenie wynalazkow. Dwa lata pdzniej zgodzit si¢
udziela¢ prywatnych lekcji chtopcu, ktorego
rodzina udost¢pnita mu swoja piwnice jako
warsztat. To dalo Alexandrowi mozliwo$¢
powrotu do ,,dziwnej maszyny” i przekazywa-
nia dzwigkow.

ZONA, PIENIADZE 1 KOLEJNY ZBIEG
OKOLICZNOSCI

Spedzat caly wolny czas i wydawat wigkszo$¢
pieniedzy wtasnie na pracg¢ nad wynalazkami.
W tym czasie miat jednak pod swoimi skrzy-
dtami nastgpnego ucznia, a raczej uczennicg,
ktéra znacznie wplyneta na jego zycie. Nazy-
wala si¢ Mabel Hubbard. Byta mtoda dziew-
czyna, ktora w wyniku dziecigcej choroby stra-
cita stuch i mozliwos¢ mowienia. Cztery lata
pbézniej wzigli §lub. Wiele osob uwazato, ze
prace nad stworzeniem przekaznika ludzkiego
glosu to strata czasu, ale Alexander nie poddat
si¢. Kontynuowat swoje doswiadczenia doty-
czace wibracji dzwigkow. Skonstruowat nawet
model ludzkiego ucha, wykorzystujac zelazne

prety i kable elektryczne by otrzymacd jak naj-
lepszy efekt. Wkladat w swoje wynalazki tyle
energii 1 pieniedzy, ze zaczeto mu brakowac
wolnych chwil na prace z uczniami, co zaowo-
cowatlo brakiem $rodkéw finansowych na pod-
stawowe wydatki. Miat juz si¢ prawie poddac,
gdy spotkat profesora Johna Henry’ego — eks-
perta w dziedzinie telegrafiii elektrycznosci.
Ten szybko zorientowat si¢, ze Alexander Bell
dokonat zdumiewajacego odkrycia i zachgcit
go do kontynuowania swoich doswiadczen. By
finansowo ,,wyj$¢ na prosta”, pracowat przy
muzycznym telegrafie, lecz nie zaprzestat pra-
cy nad wynalazkiem — mechanicznym transmi-
terem glosu.

SUKCES ZYCIA

Tego lata 1875 roku po raz pierwszy ustyszat
dzwigk transmitowany przez jego wynalazek.
Pelna niewiadomych praca i wyrzeczenia przy-
niosty upragniony sukces! Niecaly rok pdzniej,
bo w marcu 1876 ustyszano pierwsze stowa
wydobywajace si¢ z telefonu. U dniu 29. uro-
dzin Alexander Graham Bell zarejestrowat
swoj wynalazek jako ,,udogodnienie w telegra-
fii” i otrzymal na niego patent. Nazwa
»telefon” pojawita si¢ dopiero wiele lat poznie;j.

Otaczajg nas ,,zwykte” przedmioty,
ktore kryja za soba niepowtarzalne, petne dziw-
nych zbiegdw okolicznosci historie. Ich kon-
struktorzy czesto po zmudnych godzinach i
latach pracy doswiadczyli ,,przebtysku” i dzie-
ki nim dzisiaj nasze zycie jest o wiele prostsze.
Po raz kolejny kluczem do sukcesu okazata si¢
inspiracja.

Zuzanna Oszust, k1. 2B
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BRIDGE — T LOVE THIS GAME

Bridge originally was played in Britain under the name of whist. After some modifications it was turned into a pheno-
menal card game currently played all over the world. The game consists of several deals each progressing through four
phases: dealing the cards, the auction (also referred to as bidding), playing the hand, and scoring the results. However,
most club and tournament play involves some variant of duplicate bridge, where the cards are not re-dealt on each occa-
sion, the same deal being played by two or more different sets of players to enable comparative scoring. Poland has won
many medals in the following categories: juniors, women, mixed, open and seniors in major worldwide events. Every
single year during the summer vacation 4 Polish cities welcome you to take part in a nine-day bridge congress. People
play from 10 o’clock in the morning until about 9 in the evening. Afterwards heavy discussions take place amongst the
players. Some people say that this is a peaceful sport only for grandpas. I must disagree. During my bridge career I have
seen many fights at the table, people throwing chairs, bidding boxes or food items at each other. Unfortunately, they do

not see the real beauty of the game. They focus only on their
score, getting more and more agitated, until the tournament di-
rectors have to separate them. But there are also many advanta-
ges of these tournaments and playing bridge itself. You play
amongst people. You gain friends and build strong relations-
hips. You exercise your mind, which makes it easy for you to
use it on an every day basis. The advantage of playing in Po-
land (in other parts of Europe this is not so well developed) are
the prizes. I am sure that nowhere else than in Ostrzeszoéw du-
ring a bridge tournament can you win a box filled with pate

Sophia Baldysz, kl. 2B

NIEDZIELA INNA NIZ WSZYSTKIE

Wroclawianie, ktorzy stoneczne, nie-
dzielne popoludnie 9 czerwca 2013 roku
postanowili spedzi¢ odpoczywajac w
okolicach Rynku, mieli mozliwo$é
uczestniczenia w niecodziennym wyda-
rzeniu, jakim byl rodzinny Festyn Co-
menius zorganizowany przez Liceum
Salezjanskie.

Juz okoto potudnia na
placu przed Kosciotem
Garnizonowym zgro-
madzili si¢ uczniowie i
nauczyciele Salezu,
aby przygotowac te
pigkna, ale jakze trud-
ng organizacyjnie im-
prezg. Z minuty na
minut¢ powstawaty
kolejne stoiska zwiaza-
ne z dziatalnoscia li-
ceum, m.in. stoiska
konczacego si¢ projek-
tu Comenius i wolonta-
riatu misyjnego. Chetni
do pomocy uczniowie
przygotowywali gry i zabawy dla dzieci.
Przechodnie coraz liczniej przystawali

zaciekawieni. Kazdy z nich mogt liczy¢ na

zyczliwo$¢, usmiech i informacje na temat
tego, co dzieje si¢ w naszej szkole. Aby
zachgci¢ wroctawian do udziatu w festy-
nie, uczniowie ruszyli na Rynek, rozdajac
najmtodszym rézowe balony z logo szko-
ly. Po kilkudziesigciu minutach na Starym
Miescie trudno bylo spotka¢ malucha bez
salezjanskiego” balonu w rece. Jednak

nie tylko dzieci $wietnie si¢ bawity, ucz-
niowie i nauczyciele, prowadzac rdézne
konkurencje takie jak dziesigciobdj i koto

fortuny, a takze wykazujac si¢ kreatywno-
$cig przy malowaniu twarzy, mieli wiele
radosci oraz przypomnieli sobie minione
czasy dziecinstwa. Pomyst festynu i praca
przy jego realizacji pozwolily uczniom i
nauczycielem Salezu zobaczy¢ si¢ w in-
nym §wietle, nie tylko przez pryzmat
szkolnej tawki. Po tym picknym, czerwco-
wym dniu pozostato nie
tylko wiele zdje¢ wykona-
nych tradycyjnie przez ks.
Dyrektora, ale rowniez pigk-
ne wspomnienia. Miejmy
nadziej¢, ze wroctawianie,
ktorzy wzieli udziat w festy-
nie zamiast spedzi¢ kolejna
niedziel¢ przed ekranem
telewizora czy komputera,
nie byli zawiedzeni, a wrgez
przeciwnie, sprawiliSmy im
wiele rados$ci tym nieco-
dziennym wydarzeniem.

Anna Jozefiak, kl.1
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JEZYK — CZYLI CO KAZDY WIEDZIEC POWINIEN?

Co jai moj jezyk mamy
wspolnego z e-businessem? Czy
caly Swiat méwi po angielsku?
Skad az milion slow? Jeden jezyk
dla wszystkich? A moze wieloje-
zyczny Internet? Te pytania na
szczeScie naleza do tych, na ktore
istnieje odpowiedz!

PIEKNO (KOMUNIKACJI) NIEJED-
NO MA IMIE...

Wyobrazmy sobie, Ze jest pigkny czerwco-
wy weekend. Zwlekamy si¢ z t6zka,
zmierzamy do kuchni, wyciggamy swoj
ulubiony kubek, styszymy dzwonek i w
btogim stanie, usmiechajac si¢ do siebie,
odbieramy telefon, ale nie mozemy nic
powiedzie¢ — straciliSmy glos, nie moze-
my w petni postugiwacé si¢ swoim jezy-
kiem. To pierwsza mato radosna opcja.
Istnieje jeszcze drugi bardziej optymi-
styczny wariant — wyobrazmy sobie, ze
wszystkie strony internetowe oraz telewi-
zje §wiata postuguja si¢ jednym jezykiem,
a nawet wigcej — wszyscy nim mowimy,
bo nie ma innych. Na koniec dos¢ egzo-
tyczna wizja: kazda strona internetowa,
ktéra odwiedzamy, zawiera komunikaty w
co najmniej 10 jezykach ,,by kazdy mogt
znalez¢ tu co$ dla siebie” i ,,poczuc si¢ jak
w domu”. Te barwne opisy beda najlep-
szym wstgpem do luznych rozwazan o
narzgdziu, ktorym postugujemy si¢ co-
dziennie — 0 naszym jezyku — tym czym
jest, jego znaczeniu oraz wktadzie w Swia-
towe rynki i ,,wystrdj” Internetu.

GDYBYSMY NIE MOGLI MOWIC...

Zacznijmy od podstawowej wiedzy. Jezyk
— uzywany przez nas codziennie system
znakow skladajacych si¢ z wyrazow i
zwrotow opatrzony sktadnia. To wtasnie
on umozliwia nam komunikacj¢, wyraza-
nie uczu¢ lub opisywanie catkowicie abs-
trakcyjnych zjawisk i poj¢¢. Trudno wyob-
razi¢ sobie, ze tracimy glos. Jesli juz do-
puszczamy taka mysl, to calkowicie natu-
ralne jest to, ze ogarnia nas panika — czlo-
wiek sam na sam zamknigty we wlasnym
wewnetrznym $wiecie, niemogacy powie-
dzie¢ nikomu o swoich jakze waznych
potrzebach i podzieli¢ si¢ swoimi uwaga-
mi. Zawsze zostaje kartka i dtugopis — w
koncu pismo jest forma utrwalenia jezyka
ale to juz nie to samo.

ZYWY POKI SIE ROZWIJA!

Co ciekawsze, nie raz spotkalismy si¢ z
okresleniem ,,jezyk si¢ rozwija”. Dzieje
si¢ tak dlatego, ze osoby postugujace si¢
jezykiem moga tworzy¢ przerdézne kombi-
nacje stow o tym samym znaczeniu. Naj-
lepszym dowodem na to jest fakt, iz w
rozmowie nie poshugujemy si¢ wyuczony-
mi na pamig¢¢ zdaniami, ktore musimy
powiedzie¢ niczym komunikaty pojawia-
jace si¢ na ekranach naszych komputerow
w Scisle sprecyzowanych sytuacjach, a
swobodnie komponujemy wypowiedz o
okreslonym przekazie. Mozemy takze
tworzy¢ calkowicie nowe stowa i rowniez
za pomoca jezyka ttumaczy¢ ich znaczenie
osobom w naszym otoczeniu.

DOCENMY NASZ JEZYK!

Jezyk to nie tylko ,,mtodziezowe stowo-
tworstwo” 1 wysmienite narzedzie do plo-
tek, ale to rowniez jeden z elementow
sktadajacych si¢ na tozsamos$¢ — charakte-
rystyczny dla narodu, podkreslajacy jego
odrebnos¢, jak i wiezy terytorialne i histo-
ryczne. Jezyk jest wiec wszedzie.

WYZWANIA DLA DRAPIEZNYCH
RYNKOW

Nie ulega watpliwosci, ze jezyk, mowa to
podstawa wymiany informacji, a co za
tym idzie, prowadzenia interesow. Zarow-
no europejski, jak i azjatycki rynek w co-
raz wigkszej mierze uzywa Internetu w
celu rozwoju dziatalnosci gospodarczej.
Natomiast pojawia si¢ potrzeba stworzenia
klientom mozliwo$ci wyboru, zatem dobo-
ru pewnej puli jezykow do zréznicowa-
nych rynkéw. Dotykamy tutaj poboznego
zyczenia wielu osob 1 obiektu ,,pytan z
czotowki” dzieci, ktore rozpoczynaja w
szkole nauke jezyka obcego: ,,Tato, dla-
€Zego Wszyscy nie mozemy mowic tym
samym jezykiem, przeciez tak byloby o
wiele prosciej?” Gdyby tak bylo, przynio-
stoby to wiele korzysci i utatwien w poro-
zumiewaniu sig¢, ale rowniez stanowitoby
zagrozenie dla kulturowej odmiennosci.

JAKIMI JEZYKAMI MOWI SWIAT?
ILE ICH JEST?

Na Swiecie funkcjonuje 7 tysiecy jezy-
kow, z czego 4,5 tysiaca poznano i opisa-
no. Stworzono liste 30 najwigkszych
jezykéw Swiata pod wzgledem liczby
0s6b postugujacych sie nimi. Na pierw-
szym miejscu uplasowat si¢ angielski. Za

nim jezyk chinski, hindi i arabski. Na
miejscu szostym francuski wyprzedzony
przez hiszpanski. Druga dziesiatke otwiera
jezyk japonski. Zaraz za nim niemiecki.
Do grona najwickszych jezykow zaliczane
sa rowniez jezyki marathi, pendzabski,
minnanski, malajalam, jawajski. Polski
zajmuje w tej klasyfikacji 26. miejsce.
Najwigksza roznorodnoscia jezykowa cie-
szy si¢ Afryka. Natomiast $rednio co 14
dni jeden jezyk wymiera.

TYLKO ANGIELSKI? FALSZYWE
WRAZENIE...

Po kilku ciekawostkach powr6¢my jednak
do hasta: ,jeden jezyk dla wszystkich”.
Angielski jest czgsto uzywany w Interne-
cie, co sprawia wrazenie, ze jest to naj-
powszechniej stosowany jezyk na Swiecie.
Angielski wydaje si¢ by¢ wszedzie — po-
czawszy od filméw, muzyki pop, telewizji,
po wielkie korporacje i §wiat nauki. Sza-
cujac, ok. 75 % stron internetowych jest
prowadzonych w jezyku angielskim. Przy
czym ten jezyk to jezyk ojczysty tylko dla
5,4% $wiatowej populacji. Kolejne 7% to
uzytkownicy o zadowalajacej sprawnosci
jezykowej. Tak wigc podsumowujac: oko-
o 12% $wiatowej populacji potrafi dobrze
komunikowac¢ si¢ po angielsku. W tym
momencie nalezy wspomnie¢, ze az 20,7%
swiatowej populacji postuguje si¢ jezy-
kiem chinskim (nie rozr6zniajgc poziomu
umiejetnosci).

E-BUSINESS - ,,BOOM” NA WIELO-
JEZYKOWOSC

Internet stanowi znaczng cze$¢ naszego
dnia — portale spotecznosciowe, ciagly
dostep do wiedzy 1 wiadomosci z catego
$wiata, zakupy... Firmy prowadzace e-
business wymuszajg zmiany w pozycji
jezyka angielskiego w §wiecie. Jak juz
wspomnieli$my, pr¢znie rozwijaja si¢ ryn-
ki europejski i azjatycki. Staraja si¢ do-
trze¢ do jak najwigkszej liczby klientow.
Jak potwierdzaja sondaze, wolimy kupo-
wac nawet ten sam produkt od producenta,
ktorego strona internetowa prowadzona
jest w naszym ojczystym jezyku. Przewi-
dywano réwniez, ze do 2003 roku co trze-
ci uzytkownik Internetu bedzie mowit po
angielsku. Rozpoczat si¢ wigc ,,boom” na
thumaczenie stron internetowych. Nie-
mniej jednak tworzenie wielojezycznego
Internetu to trudne zadanie.
TRANSLATORZE! TAK BARDZO
CIE KOCHAM, ALE...

JUZ NAM NIE PO DRODZE!
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Duze koncerny, producenci stajg przed
dwoma zasadniczymi problemami — tech-
nicznymi i jgzykowymi. Automatyczne
thumaczenie poprzez systemy nie wchodzi
w gre. Glownym powodem jest jakos¢
owych systeméw. Kazdy z nas pewnie ma
juz za sobg do$wiadczenia z Google Trans-
lator — $wietna zabawa, ale lepiej nie ko-
rzysta¢ z niego podczas ttumaczenia zdan
bardziej zaawansowanych niz ,,Dzien do-
bry”. Pojawiaja si¢ roznice, jesli chodzi o
przystowia, powiedzenia, konteksty kultu-
rowe.

E-BUSINESS - WIELE JEZYKOW,
WALUT, OBYCZAJOW, UPODOBAN
Thumaczenie to tylko poczatek wyzwan,
gdy mowimy o e-businessie. Firmy musza
zmierzy¢ si¢ z réznymi walutami — cena

musi by¢ w miare ,,dostosowana” i podana
w lokalnym odpowiedniku. Nastgpnie po-
jawia si¢ aspekt stref czasowych — daty
wymagaja kontroli by unikna¢ nieporozu-
mien. Najpowazniejszym wyzwaniem
pozostaja rdznice obyczajowe. Wielkie
koncerny pragnace dotrze¢ do klientow z
calego §wiata przeznaczaja ogromne nakla-
dy na reklamg. Ta jednak powinna zache-
ca¢ do zakupu produktu w sposéb, ktory
nie bedzie uznany przez zadng z kultur za
obrazliwy, zbyt wulgarny lub agresywny.
Firmy otwierajace si¢ na nowe rynki licza
si¢ z wymaganiami nowych klientow.
Przyktadem takiego rynku moze by¢ Japo-
nia. Jak si¢ okazuje, Japonczycy niechet-
nie przesylaja szczegdtowe dane dotyczace
kart kredytowych za pomoca Internetu.
Lokalne przyzwyczajenia wymuszaja wiec
na wspotpracujacych z tym rynkiem kon-
cernach nowe metody podejscia do klienta.

PETRUS ROMANUS

Wedlug biskupa pochodzacego z Ir-
landii Ko$ciol rzymskokatolicki be-
dzie mial 111 papiezy — tymze wla-
$nie sto jedenastym byl Benedykt
XVI, ktory, jak wiemy, zakonczyl
swdéj pontyfikat, a jego nastepca wy-
brano Franciszka I.

Ale nic teraz po suchych faktach,
wro¢my do przepowiedni... Papiezy
mialo by¢ 111, a po nim na tron Piotro-
wy wstapi¢ miat Petrus Romanus —
ostatni z ostatnich (dostownie), ponie-
waz po nim mialby nastgpi¢ koniec
swiata. Czytajac koncowy fragment
tego tekstu, dowiadujemy sig, ze: ,,W
czasie najgorszego przeSladowania
Swietego Kosciota Rzymskiego zasig-
dzie Petrus Romanus [Piotr Rzymia-
nin], ktory bedzie pas¢ owce podczas
wielu utrapien, po czym miasto sied-

miu wzgorz zostanie zniszczone i
straszny S¢dzia osadzi swdj lud. Ko-
niec.”

Lista utozona przez Malachiasza
(tak nazywa si¢ 6w biskup) zaczyna si¢
do roku 1143, gdy glowa Kosciota zo-
staje Celestyn II. Kazdy nastepny pa-
piez ma
dobrany
facinski
przydo-
mek,
ktory
odpowia-
da spra-

wowanemu przezen pontyfikatowi.
Przepowiednia nie byta do konca jasna,
poniewaz autor postuzyt si¢ szyfrem —
sg to krotkie zdania zwigzane np. z
miejscem urodzenia danej postaci czy
tez jego herbem, badz zdarzeniami,
ktore z nim sg zwigzane. Nie do konca
znane jest miejsce, w jakim obecnie
spoczywa ten manuskrypt, podobno
papiez Innocenty zdeponowat go w
Rzymskich Archiwach. Postuzg si¢
przyktadowymi proroctwami, np. hasto
“Ex castro Tiberis” (z zamku na Ty-
brze) pasuje do papieza Celestyna II,

Konczac nasze rozwazania o jezyku, warto
jeszcze raz podkresli¢, ze to nie tylko
»powszechny $rodek” komunikacji, ale
znak naszej odrgbnosci i przynaleznosci do
okreslonej kultury. Jest wyjatkowy, ponie-
waz ciggle tworzymy nowe stowa i zwroty.
Tak jak ludzie rozwija si¢, a co za tym
idzie, odgrywa duza role w §wiatowej go-
spodarce gdzie spotykaja si¢ jezyki wszyst-
kich ras — zwraca uwage na nowe potrzeby
»globalnych” klientow, katalizuje unowo-
czes$nienia w sposobie prowadzenia intere-
soOw oraz wptywa na wirtualng rzeczywi-
stosc¢.

Zuzanna Oszust, kl. 2B

ktory to wlasnie urodzit si¢ w Citta di
Castello nad rzeka Tyber, idac dalej
tym tropem trafiamy na Klemensa
XIII, ktory zostat opisany jako ,,Rosa
Umbriae” , a jego symbolem byta roza.
Wzbudzajac nastroje patriotyczne...
Papiez Polak, Jan Pawet II, urodzit si¢
18 maja 1920 r. podczas za¢mienia
stonca, jegog pogrzeb rowniez odbyt
si¢ podczas za¢mienia, okreslony jest
przydomkiem - "De labore Solis", co
oznacza w dostownej interpretacji “z
pracy Stonca”.

Zmierzajac ku koncowi, warto
zinterpretowac imi¢ Benedykta X VI,
ktorego imi¢ ma zwigzek z zakonem
benedyktyndéw, kojarzonym symbo-
licznie z gatazka oliwng, a sam Joseph
Ratzinger zostat nazwany “Gloria
Olivae” (chwata oliwki). Wedtug pro-
roctwa ostatnim papiezem zostanie
Petrus Romanus zwiastujacy koniec
swiata i Sad Ostateczny. Inne interpre-
tacje podaja do wiadomosci, ze bedzie
to mezczyzna innej rasy czy tez wywo-
dzacy si¢ wlasnie z Wtoch, a przyjmie
imi¢ Piotr II.

Prawda to, czy tez nie? Ufac czy
watpi¢? Te pytania zadajmy sobie sami
— warto jednak pamigtac, ze jest to tyl-
ko przepowiednia symboliczna, o zna-
czeniu wieloptaszczyznowym, wigc
"kto szuka, ten znajdzie", zawsze uda
si¢ co$ dopasowac do danej osoby.

Wiktoria Blida, kl. 2A
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KSIAZKA ,NIE DLA PLEBSU”?

Z badan przeprowadzonych w 2012 roku przez Biblioteke
Narodowa we wspélpracy z TNS Polska wynika, ze jedynie 11
% Polakéw czyta rocznie wiecej niz 7 ksiazek. Dla por6wna-
nia w 2002 roku stalych czytelnikéw bylo 22%!

Cho¢ do wszelkich badan statystycznych nalezy podchodzi¢ z
odpowiednia rezerwa, to jednak tak drastyczne zmiany w sonda-
zach w przeciggu dziesigciu lat moga obrazowaé powazny pro-
blem, jakim jest kryzys polskiego czytelnictwa. Badania przepro-
wadzono na reprezentatywnej grupie losowo wybranych obywa-

mniej wsie, cho¢ w przypadku mniejszych miasteczek nie ma
prostej zaleznosci: Srednie wypadaja znacznie gorzej niz te mate.
Wiaze si¢ to zapewne z dostgpem do kultury, bibliotek i ksiggar-
ni, a takze z wysokoscig zarobkow. W przypadku poziomu wy-
ksztatcenia, wyniki sg zadziwiajace: blisko 35% respondentéw z
wyzszym wyksztatlceniem nie miato w ubiegltym roku kontaktu z
ani jedng ksigzka! W tej samej grupie odsetek statych czytelni-
kow (7 ksiazek i wigcej) wynosi 24%. Wypadaloby tutaj wspo-
mnie¢, iz badania wykazaty zalezno$¢ pomigdzy wyksztatlceniem
rodzicodw a czestotliwoscig czytania. Wydaje sie, ze mitos¢ do

teli w wieku pigtnastu lat i wigcej. Potwierdzily one obserwowang literatury mozna ,,wyssa¢ z mlekiem matki” , a nasz zwyczaje

od 2008 roku wyrazng tendencj¢ spadkowa w kontaktach Pola-
kow z tekstem — drukowanym lub elektronicznym.

czytelnicze sg uwarunkowane $srodowiskiem rodzinnym w znacz-
nie wigkszym stopniu niz $ciezka edukacji.
Istnieje rowniez zwigzek pomiedzy plcia a upodobaniami

Deklaracje respondentow dotyczace czytania ksiazek w ciagn 12 miesiecy poprzedzajacych

badanie w latach 2002-2012

Rok

Nieczytajacy Cazytajacy

badania 1-6 ksigzek
2002 44,4 32,1
2004 41.8 32,9
2006 50,3 31,7
20038 62,2 24,8
2010 56,0 31,1
2012 60,8 26,5

Czytajacy 7i wieeej

Przeczytanie przynajmniej jednej w ciggu roku ksiazki zadeklaro-
wato mniej niz 40% ankietowanych, przy czym nalezy w tym
miejscu uwzglednié, ze kategoria ,,ksigzka” obejmowata w bada-
niu rowniez albumy, poradniki kucharskie, a takze e-booki. Co
ciekawe, nie jest prawda, iz ksiazki w formie elektronicznej wy-
pieraja tradycyjny tekst drukowany, poniewaz ich czytelnikami sa
prawie wylacznie mtodzi, wyksztatceni ludzi z duzych miast,
ktorzy deklaruja rowniez regularng lekture ksiazek papierowych.

Respondentom zadano takze pytanie, czy w ciagu ostatnie-
go miesiaca przeczytali tekst dtuzszy niz 3 strony lub 3 dlugosci
ekranu. Twierdzgcej odpowiedzi udzielito 58% Polakow, czyli o
6% wigcej niz dwa lata wezeéniej. Czytamy zatem moze nie tyle
mniej, ile inaczej. Coraz wigcej 0sob porzuca tradycyjna literaturg
na rzecz krotszych tekstow uzytkowych. Te pewnego rodzaju
reorientacj¢ czytelnicza mozemy zauwazy¢ szczegodlnie w grupie
nastolatkow oraz ludzi z wyzszym wyksztalceniem. Dlaczego tak
si¢ dzieje? Prawdopodobnie duzy wptyw na owo zjawisko maja
zmiany spolteczne i przyspieszenie tempa zycia w kazdej jego
dziedzinie. Czytanie ksiazek wymaga czasu i koncentracji, pod-
czas gdy potrzebna wiedz¢ mozemy szybciej 1 wygodniej zglebic
w Internecie, przegladajac artykuty, wiadomosci czy blogi.

Stopien czytelnictwa wydaje si¢ by¢ zalezny rowniez od
wieku, miejsca zamieszkania oraz wyksztalcenia rodzicow, a w
mniejszym stopniu samych badanych. 62% nastolatkow czyta
ksigzki, podczas gdy wsrdd osob starszych wskaznik ten wynosi
32%. By¢ moze zamiast akcji ,,Czytaj dzieciom!” powinno si¢
rozwazy¢ hasto ,,Czytaj dziadkom!”?

Najwigcej czytajacych zamieszkuje duze miasta, naj-

literackimi. Kobiety czytaja wigcej, ale w innych celach: znacznie
czesciej jako powdd siggnigcia po dang pozycje wymieniaja roz-
rywke i odpoczynek, podczas gdy mgzezyzni motywowani sg
raczej pragnieniem poszerzania wiedzy i rozwojem w konkret-
nych dziedzinach. Przedstawicielki plci pigknej czytaja wigcej
beletrystyki, natomiast panowie chetnie zglebiaja lektury z zakre-
su literatury popularnonaukowej, biografie i ksiazki historyczne.

Poziom statego czytelnictw w Polsce utrzymuje si¢ w
ostatnich latach na stabilnym, cho¢ niskim poziomie. W ubieglym
roku 60% badanych nie miato w rekach ani jednej ksiazki. Dla
poréwnania we Francji nie czyta 31% obywateli, a w bliskich
nam Czechach — 17%. Szukajac odpowiedzi na pytanie o przy-
czyny takiego stanu rzeczy, musimy mie¢ na uwadze wiele czyn-
nikow.

Po pierwsze, literatura w naszym kraju jest towarem luksu-
sowym. Koszt jednej ksigzki waha si¢ zazwyczaj w granicach od
30 do 50 zt. Co wigcej, malejaca liczba czytelnikow stopniowo
przyczynia si¢ rowniez do rosnacych cen ksigzek. Rozwigzaniem
tego impasu bytyby dobrze zaopatrzone biblioteki publiczne, tu
jednak rowniez napotykamy liczne problemy. Pomimo apeli o
wzbogacanie zbiorow lokalnych bibliotek i delikatnego wzrostu
liczby wypozyczen, wciaz poziom zakupu nowosci wynosi
skromne 7,5 wolumina na 100 mieszkancow. Wedtug badan bi-
blioteki jako zrodio ksigzek wymienili przedstawiciele tych grup,
ktore albo wcale nie czytaja, albo czynia to bardzo rzadko, dlate-
go szczegllnie wazne jest, by dobrze petnity swoja funkcje. Istot-
ng rolg odgrywa tradycja czytania w domu rodzinnym. Prawdopo-
dobnie to ona ksztaltuje najsilniej nasze przyszte preferencje.
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Udowodniono naukowo, iz r6znice pomig¢dzy tekstem
linearnym (ksiazki, gazety) a hipertekstem (strony internetowe)
sa bardzo znaczace i dotycza nie tylko samego procesu fizjolo-
gicznego, ale takze poznawczego. Obcowanie z hipertekstem
przyzwyczaja nas do tej formy przyswajania informacji, a co za
tym idzie, znacznie zmniejsza zdolnos¢ koncentracji na tekscie
tradycyjnym. Obecno$¢ elementow ruchomych, muzyki, kolo-
row, krotkie teksty, wyrdznienia i szybkie odsytacze rozpraszaja
uwage naszego mozgu i czynia czytanie bardziej chaotycznym.
State obcowanie z tekstem elektronicznym moze trwale uposle-
dzi¢ zdolno$¢ skupienia na ksigzce! Jest to zjawisko nieuchron-
ne i niezalezne od naszej woli. Chcac czy nie cheac, po jakim$
czasie mozemy odkry¢, iz czytanie zwyczajnie nas nudzi.

W ramach walki z kryzysem czytelnictwa podejmuje
si¢ wiele dziatan i kampanii, jednak na chwile obecng trudno
znalez¢ ostateczne rozwigzanie problemu. Mozna jedynie pro-
mowac czytanie i poszerza¢ dostep do kultury w naszym kraju
(ktora, niestety, jest kosztowna, co stawia ja poza zasiggiem
wielu warstw spolecznych). Pomdc moga mass media, ktore
coraz czgsciej stajg si¢ posrednikiem w obcowaniu z tekstem
pisanym. Pomoc moze wreszcie szkota, ktora dla wielu jest je-

dynym miejscem, w ktdrym moga zapoznac si¢ z literatura.

Miejmy nadziejg, ze przy tak silnie malejacym pozio-
mie czytelnictwa nie dojdzie do sytuacji, w ktorej czytanie sta-
nie si¢ przywilejem ,.elit”, a ksiagzka stanie si¢ towarem ,,nie dla
plebsu”...

Joanna Gorczyca, kl. 2A

ZOSTAC DAWCA - TO PROSTE!

Dnia 17 kwietnia 2013 r. grupa pelnoletnich
uczniéw z Liceum Salezjanskiego wraz z panem
profesorem Jaroslawem Sekula udala si¢ do szpita-
la przy ulicy Grabiszynskiej, by zarejestrowac si¢
w Banku Dawcow Szpiku Kostnego. Co musieli-
s$my zrobié, by si¢ nimi sta¢? Dlaczego to zrobili-
$Smy? Na te oraz inne pytania postaram si¢ udzieli¢
odpowiedzi.

Gdy weszlis$my do szpitala, owional nas chidd stare-
go budynku, ktory nie dodat nam ani otuchy, ani mo-
tywacji do dalszych dziatan — nie poddalis$my si¢ jed-
nak 1 niestrudzeni wspigliSmy si¢ po stromych scho-
dach do poczekalni. W tymze miejscu dostali$my in-
formatory, w ktérych zawarte byly informacje na te-
mat przeciwwskazan, skutkow dawstwa oraz niepoza-
danych efektow. Przebrnawszy przez t¢ "mitg" lektur-
ke, podjelismy si¢ uzupetniania ankiet dotyczacych
naszych chorob, stylu zycia oraz informacji ogdlnych
(dodam na marginesie — ankiety salezjanskie to nic w

porownaniu z ta!), ktére pozwola stworzy¢ nasz profil
w bazie danych. Po rejestracji przyszedt czas na... od-
danie probki krwi! Kilkoro z nas zbladto, zawahato
sie 1 juz-juz chciato wziac nogi za pas, ale na szcze-
$cie byt przy nas pan profesor, ktory mitym stowem
oraz usmiechem nieschodzacym z ust podtrzymat na-
szg grup¢ na duchu. Mimo to, gdy znalezliSmy si¢ w

oS

gabinecie pielggniarek, ktore mialy od nas pobrac te
"hektolitry" krwi (18 mililitrow), na twarzach zaczat
pojawiac si¢ strach oraz przerazenie. Pomocne okaza-
ly si¢ mile panie, ktore zabawnymi anegdotami rozta-
dowaty napiecie. Po tych przezyciach mozemy by¢ z
siebie dumni, ze wykazalis§my si¢ odwaga, ktorej ko-
lejng proba moze si¢ kaza¢ oddanie szpiku dla osoby,
ktora bedzie akurat tego potrzebowata.

Wiktoria Blida, k1. 2A
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.WOLA HISTORII JEST UCZYC”

Odrobina informacji z wyktadu ,,W drodze
ku niepodlegtoéci” pracownika Instytutu
Pamieci Narodowej dr. Tomasza Gat-
wiaczka, czyli... znane i mniej znane
aspekty zwigzane z powstaniem stycznio-
wym w oczach, a moze bardziej adekwat-
nie — w uszach — kameralnej publicznosci.
Przede wszystkim wraz z klasami humani-
stycznymi mam okazj¢ wyrazi¢ swoje
zadowolenie z faktu, ze doczekalismy si¢
Ligi Nauki z historii! W roku biezacym
obchodzimy 150. rocznicge wybuchu po-
wstania styczniowego. To w 1863 nastapit
najwiekszy zryw niepodlegtosciowy w
ciggu 123 lat niewoli.

WSZYSCY WALCZA!
Jak uwrazliwiat nas na ten fakt dr Galwia-
czek, powstanie styczniowe nie bylo lokal-
ng manifestacjg odczué patriotycznych, a
wynikiem przekonania o zwycigstwie i o
ogoblnonarodowym wymiarze umitowania
wielkiej sprawy, jaka dla kazdego narodu
powinna by¢ walka o niepodleglos¢. Carat
— symbol bogactwa i siejacej postrach
armii — walczyl z powstaficami przez rok,
a ostatnie ogniska zapalne powstania zdu-
szono dopiero po dwoch latach. Sledzac
takie wydarzenia, nie wypadaloby pomi-
naé liczb, ktdre pozwola nam doktadnie
wczug si¢ w te trudna sytuacje z XIX wie-
ku. Pod koniec stycznia 1863 — 4,5 tysigca
powstancow, w sierpniu — 30 tysieccy. W
ciagu 18 miesiecy walki okoto 100 tysie-
cy ofiar, w tym 30 tysigcy zabitych, 7
tysigcy wzietych do niewoli, oprocz tego
komisje §ledcze i wyroki §mierci. Dodat-
kowo 3 tysigce 0sOb zestano na Syberig i
w glab Rosji.

BRUTALNOSC NA LITWIE
Nalezy rowniez wspomnie¢ sytuacje na
Litwie, ktorg zaborca chciat na trwate zin-
tegrowac z imperium. W efekcie rzadoéw
»twardej reki” na Litwie wigzienia zapel-
nity si¢ w zatrwazajacym tempie. Wyroki
$mierci z btahych przyczyn, choéby np.
nieokazania ,,nalezytego szacunku” urzed-
nikowi spotkanemu na ulicy, nie nalezaly
do sporadycznych. Oprocz tego 10 tysigcy
0s0b skazanych na katorge. Niepokorna
szlachte i przedstawicieli stanu duchowne-
go poddano, niepodlegajacej dyskusji de-
portacji. Palono majatki, dobytek zycia,
rozlaczano rodziny, a nawet odbierano
mate dzieci. Warto wiedzie¢, ze w owym
czasie Krélestwo Polskie liczyto sobie 5
mln mieszkancow, a Litwa 3,5 min.

REPRESJE
Co mozemy powiedzie¢ o ludziach wal-
czacych w powstaniu? Co wiemy o sytua-
cji w kraju? Otoz ludzie w tym kraju zyli z
wspomnieniem powstania listopadowego,

a kraj dopiero si¢ odradzal. Delikatnie
mowiac, organy wiadzy i ich administracja
nie kierowaty si¢ w swoim postepowaniu
prawami cztowieka, lecz okrucienstwem,
na ktdre mialy przyzwolenie. Glodzenie
wigzniow, przetrzymywanie w lochach,
zimnych piwnicach, pomieszczeniach bez
okien, tortury — to dzialo si¢ naprawde.
STEAMSIC NAROD - ZNISZCZYC
DUCHA
By sttamsi¢ naréd, nalezy wyeliminowaé
jego elity; nalezalo zniszczy¢ ducha — az
chciatoby si¢ powiedzie¢ ,,prawda stara
jak $§wiat”. By zrealizowac¢ cel, trzeba bylo
oczywiscie rozpoczaé walke ze szlachta,
ktora byta no$nikiem kultury, obyczajow i
straznikiem patriotycznej postawy. Kto$
musiat nada¢ kierunek, wyznaczaé cele i
krzewi¢ ducha w spoteczenstwie. Bez
»przywodcow” szybko traci si¢ cel z oczu,
a nie§wiadomos¢ ludu jest najlepsza furtka
do przejecia nad nim kontroli przez obez-
nanych z tg taktyka najezdzcow.

Szlachta stala si¢ wrogiem. Dzia-
fania musiaty nie$¢ za soba dotkliwe skut-
ki i jasny przekaz. Warstwy ziemianskie
obarczano grzywnami, kontrybucjami.
Zmuszano do sprzedazy majatkow za bez-
cen i w ten sposob zyskiwano teren. Do
czego to wszystko zmierzato? Pogarszanie
warunkow zycia miato na celu m.in. zmia-
ne podejscia, sposobu pozyskiwania $rod-
koéw, a najlepiej doprowadzi¢ do okazania
pokory i skrajnego unizenia zamykaja-
cych si¢ w stowach ,,przepraszam, ze zyje
i zajmuje miejsce”.

SYBERIA — INNY OBRAZEK Z ZY-

CIA

Syberia. Z tym stowem mamy wiele skoja-
rzen. Poczawszy od niewyobrazalnego
mrozu, bezkresu, putapki bez wyjscia do
opowiesci starszych ludzi, moze naszych
dziadkoéw, pradziadkdéw o zestaniu i pracy
w cigzkich warunkach. Podczas wyktadu
dr Tomasz Gatwiaczek zaprezentowat nam
inny ,,obrazek z zycia” na Syberii — obra-
zek z zycia po powstaniu styczniowym, o
ktorym, jak stwierdzit, niewiele pisze si¢
w szkolnych podrgcznikach.

Nie ulega watpliwosci, ze Polacy
przyczynili si¢ do nie tylko do rozwoju
gospodarczego Syberii, ale przede wszyst-
kim do jej rozwoju intelektualnego. To oni
byli badaczami Syberii. Oczywiscie po-
czatki sg trudne — nieznajomos¢ jezyka,
miejscowych zwyczajow, niepewnosé,
organizowanie zycia od poczatku na ob-
czyznie. Jednak Polacy szybko zyskali
uznanie. Odznaczali si¢ nie tylko eleganc-
kim i bezpretensjonalnym ubiorem, lecz
dojrzatoscia, wzniostosciag mysli i pozio-

mem kultury osobistej. Wigzniow polskich
traktowano wiec tagodniej, szanowano
przez wzglad na ich poziom obycia. Pozo-
stali wiezniowie starali si¢ ich nasladowac,
lecz diametralne r6znice, cho¢by w sposo-
bie poruszania si¢, zbyt mocno rzucaty si¢
w oczy. Poza tym wyrazna jest roznica w
znaczeniu stow przestegpca, zbrodniarz a
przestepca polityczny niewygodny wladzy.
,POLACY BLOGOSLAWIENSTWEM
DLA SYBERII”
Polacy krzewili uczucia patriotyczne, le-
karze otwierali swoje praktyki i udzielali
pomocy mieszkancom wsi. Dzigki wpty-
wom $wiatowych Polakow zaczety po-
wstawac restauracje, hotele. Rozwijato si¢
rzemiosto. Wyrabiano migdzy innymi cy-
garnice, oprawy albuméw, nieprzemakal-
ne buty. Strugano drewniane rzezby, ktore
potem np. posrebrzano. Nie brakowato
piekarzy i rzeznikow. Jak widzimy,
»przeprowadzka” i rozpoczgcie nowego
zycia na Syberii nieraz wymagaty prze-
kwalifikowania sig¢, lecz Polacy umieli
przystosowac si¢ do panujacych warun-
kéw 1 potrzeb rynku. Uprawiano ziemie,
powstawaty garbarnie, browary. Rozwijat
si¢ przemyst, np. gérnictwo oraz ustugi,
takie jak ogrodnictwo, malarstwo. Litera-
tura oraz nauki, takie jak filologia, botani-
ka, zoologia (poznawanie nowych gatun-
kow ryb, rakow), geografia (wyprawy w
Gory Jabtonowe, Jezioro Bajkal) nie pozo-
stawaly w tyle. Natomiast pisarze wto-
$cianscy przynosili liczne korzysci miej-
scowej ludnosci i administracji, zyskujac
zyczliwo$¢ lokalnych urzednikow i co
bardziej znaczacych osobistosci. Chyba
nie trzeba podawaé wigcej argumentow.
Whiosek jest jeden: Polacy zyskali uzna-
nie. Byli gwarantem jakosci i odpowied-
niego wyksztalcenia. Mozemy spotkac si¢
z wypowiedzia, ktora przytoczyt nasz
g0s$¢, ze Polacy byli blogostawienstwem
dla Syberii. Nawet ludzie, ktorzy nie zga-
dzali si¢ z Polakami w kwestiach niepostu-
szenstwa i stawiania oporu wladzom ro-
syjskim, szanowali ich pracowitos¢, uczci-
wos¢, zapal. Te natomiast wzbudzaty zau-
fanie. Bywato rowniez tak, ze miejscowi
przepisywali bliskim swoim sercom Pola-
kom majatki, majac nadzieje, ze po ich
$mierci nie trafig one w nieodpowiednie
rece. Pono¢ nasi rodacy w wiekszosci od-
mawiali takich dowoddéw uznania.
Podsumowujac wystgpienie na-
szego goscia, mozemy powiedziec, ze
wspominajac polskich zestancow na Sybe-
ri¢ po powstaniu styczniowym, wypadato-
by nam tylko ,,chyli¢ czota” dla ich odwa-
gi, mestwa, hartu ducha. Kontynuujac
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mysl dr. Tomasza Gatwiaczka, dochodzi-
my do wniosku, ze dzigki tym Polakom
przetrwala polskos$¢ — oni przekazali ja
nastepnym pokoleniom, a ich zycie pelne
pracy i wyrzeczen $wiadczy o konieczno-
Sci lub wrecz obowigzku walki o niepodle-
glos¢ ojczyzny, o narodowa tozsamosé,
obrony tradycji i podtrzymywania obycza-
jow.
HISTORIA — SWIADOMOSC — WOL-
NOSC
Historia nie jest gigantycznym zeszytem z
opisami wydarzen z zamierzchtej prze-
sztosci, lecz obszerng zawsze aktualng

SKRADZIONE DZIECI FRANKIZMU

lekcjg — aktualna, bo historia dziejow to
historia ludzkich potrzeb, ambicji, wad i
zalet. To opowie$¢ z moratem i czgsto
brutalng przestroga. Im szybciej nauczymy
si¢ wyciagga¢ z niej wnioski, poszukiwaé
informacji miedzy wierszami, poza pod-
rgcznikami, pozwolimy sobie na chwile
refleksji tym wigcej pewnosci, ugruntowa-
nia, a zarazem pokory i przede wszystkim
swiadomosci — klucza do madrosci i praw-
dziwej wolnosci. ,,Wola historii jest
uczy¢”, a uczy¢ oznacza dociera¢ do wng-
trza, pasjonowac, pokazywac i rozumiec
terazniejszo$¢. Dlatego pozwolmy sobie

Dla matki nie ma nic cenniejszego
niz jej dziecko — malenstwo, ktére
dopiero przyszlo na Swiat jest calym
jej Swiatem, najwieszym skarbem,
jaki mogla dostaé. Wyobrazmy wiec
sobie sytuacje, gdy taka kobieta tuz
po porodzie dostaje informacje, ze
jej dziecigtko zmarlo...

Hiszpania, okres od ciemnych lat fran-
kizmu do lat 90. to czas klamstwa, ob-
hudy, a przede wszystkim wielkiego
cierpienia dla matczynych serc. Wow-
czas mial miejsce proceder falszywych
adopcji — polegato to na odbieraniu
matkom noworodkéw 1 wmdwieniu
im, ze dziecki zmarto, a tak naprawdg
trafialo w rgce rodzin zastepczych.
Nielegalne adopcje byty precyzyJ ng
mistyfikacja, ktora udawala si¢ m.in.
dzieki wykorzystaniu ciata jednego
niezywego malenstwa, ktore trzymane
w chlodni pokazywane byto rodzicom,
niedajacym wiary stowom lekarza oraz
poloznych.

Z ekonomicznego punktu wi-

IBERAPACO 1939 68x94

dzenia byl to ogromny biznes! Takowe
pozyskanie "potomka" kosztowato od
tysigca do 6 tys. euro (w tamtym okre-
sie za takg sume pieniedzy mozna byto
kupi¢ mieszkanie). Lekarze, potozne,
urzgdnicy rejestru cywilnego, a nawet
pracownicy cmentarzy — kazdy z tych
ludzi miat swoj wktad w zniszczenie
zycia okoto 300 tys. dzieci.

Oszukane matki pochodzity
zwykle z klasy $redniej badz tez ni-
skiej, co dodatkowo motywowato do
popeiania takowej zbrodni — osoby
nadzorujace miaty pewnos$¢, ze nie
zaczng one dochodzi¢ swoich praw w
sadzie, poniewaz nie byto ich na to
sta¢. Nie zrobiono by czego$ takiego
np. z dzieckiem urzednika, policjanta
czy polityka — byta to juz klasa wyz-
sza, ktora stanowitaby pewne zagroze-
nie.

Mniej wiecej po latach 90. dzie-
ci mogty poszukiwaé swoich biolo-
gicznych rodzicow i caty proceder za-
czatl wychodzi¢ na jaw... matka, ktéra
zostala wpisana jako biologiczna nig
nie byla (co
dowiodty ba-
dania DNA)
albo byta wpi-
sywana kobie-
ta, ktora byta
ta zastepcza,
ale podczas
badan krwi

wychodzi¢ na
jaw...

27
stycznia tego
roku 261 ro-
| dzin ztozylo
wniosek do
prokuratury w

Madrycie o

prawda zaczeta

zrozumie¢ rzeczywistos¢ i w zdecydowa-
ny sposob, uczac si¢ na btgdach z prze-
sztosci, tworzy¢ peing pokoju przysztosc!

Zuzanna Oszust, kl. 2B

Wszystkie szacunkowe liczby przytoczone
w artykule pochodza z prezentacji dr. To-
masza Gatwiaczka.

wszczecie sledztwa dotyczacego od-
bierania matkom dzieci i przekazywa-
nia, niczym przedmiotu, do nielegal-
nych adopcji. Wielu ludzi zwigzanych
z tym oszustwem juz zapewne hie zy-
je, a ci, ktorzy sa przy zyciu, beda pro-
bowali dowies¢ przedawnienia sprawy.
W tym wypadku jednak nie mozna

moéwic o czyms takim — osoby te
wcigz widniejg w sfatszowanym reje-
strze, co oznacza, ze przestgstwo nie
zostato zakonczone, wciaz trwa.

Kim sg whasciwie rodzice? Ko-
bieta, ktora urodzita dziecko, nie zaw-
sze moze nazywac sie; matka, ale ta,
ktora wychowata, nig Jest Natomiast
tutaj sprawa Wyglqda nieco inaczej —
tym ludziom nie dano szansy na ma-
cierzynstwo czy ojcostwo, a brutalnie
pozbawiono ich tego prawa.

Wiktoria Blida, kl. 2A
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POD DEBEM PAMIECI

Wszyscy doskonale pami¢tamy wzru-
szajgca uroczystosé, ktora odbyla sie
pod Debem Katynskim w szary, desz-
czowy piatek 19 kwietnia tego roku.
Nasza pamie¢ o Jozefie Owsinskim jest

z kazdym rokiem silniejsza, tak jak dab,

ktéry posadziliSmy juz trzy lata temu.
Dzi§ mamy inny powé6d do wzruszenia,
gdyz publikujemy niezwykly tekst: na-
pisane wierszem podzi¢kowanie corki
bohatera, ktérego wspominamy, Pani
Stanistawy Hirowskiej.

Tak wiele i tak niewiele,
tak duzo i tak mato

o $mierci w katynskim lesie
w $wiecie si¢ ukazalo.
Dzigkuje¢ wolnej ojczyznie,
ze po bolesnym milczeniu

PSALEZ
sSIBERIA

2 lipea - 4 sierpnia

pamigta o strasznej bliznie,

o wielkim rodakoéw cierpieniu.
Dzigkuje polskiej mtodziezy,
ze mOwi o przeszlej mece,
cho¢ do niej przysztos¢ nalezy,
to mysli o przodkéw udrece.
Chwala Wam za to, Kochani,
widz¢ w Was nieprzecietnose,
badzcie krajowi oddani,

a to zapewni Wam wielkos¢.
Powiedziano juz, napisano

o megczenstwie w katynskim lesie,
wzruszajacy film nakrecono,

- co chwale zwycigzonym niesie.
i A ja widze tate kochanego

wyrwanego nam w zycia kwiecie,
kula oprawcy zgtadzonego
na nieludzkiej ziemi, o $wicie.

! Czuj¢ na tate oczekiwanie

mamy i nas siedmioro dzieci

w nieznanym nam Kazachstanie,

gdzie gtdd, tesknota, widmo $mierci,
brata najmtodszego konanie — niejeden
bolesny cios

za to, ze byliSmy rodzing polskiego poli-
cjanta,

to byt dla nas — wygnancow tragiczny,
smutny los.

A tymczasem ich $mier¢ ukrywano, mil-
czano, falszowano

i tak min¢to lat wiele bez naleznej im
chwaty,

az nabrzmiate krwig i bélem stowa usty-
szano,

one §wiatu prawde o zbrodni katynskiej
ukazaty.

Lecz zadna poezja i zadna proza

i mocne stowa: groza czy zgroza

nie oddadza w peti bolu glebi

tych $miertelnie ugodzonych

I nas — przez nich osieroconych.

Ja po latach dzi¢kuje Bogu, ze mogg siebie
wyrazi¢ poprzez mowe wigzang i swoja
wdzigcznos$¢: za pamiegé o tych, ktorych
zgtadzito sowieckie NKWD, dzickuje w
imieniu mojego ojca — Jozefa Owsinskie-
go — 1 wszystkich pomordowanych z listy
katynskiej za uswiecenie ich meki, ich
wielkiej udreki, ich doli bolesnej i smut-
nej, ich $mierci okrutnej — Bog Wam za-
ptac!

Dzigkuj¢ ojczyznie za dab katynski,
dzigkuje ojczyznie za krzyz syberyjski,
dzigkuje¢ Ksiedzu Jerzemu Babiakowi,
Liceum Salezjanskiego Dyrektorowi,
dziekuje¢ Nauczycielom i Uczniom za ich
patriotyczne dziatanie,

dzickuje¢ wszystkim obecnym za dzisiejsze
przy dgbie spotkanie!

Stanistawa Hirowska

Serdecznie zapraszamy do Sledzenia

na biezgco losOw naszej wyprawy na
www.liceum-wroc.salezjanie.pl
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